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السيدات والسادة     السيدات والسادة     

أنه لمن دواعPى سPرورى أن أآPون بيPنكم           أنه لمن دواعPى سPرورى أن أآPون بيPنكم           
فى ذلك اللقاء الذى يضم ذلPك الحPشد مPن       فى ذلك اللقاء الذى يضم ذلPك الحPشد مPن       
العلمPPPاء والخبPPPراء والمPPPسئولين  لتنPPPاول  العلمPPPاء والخبPPPراء والمPPPسئولين  لتنPPPاول  
واحPPدة مPPن أهPPم المPPشكلات التPPى تواجPPه      واحPPدة مPPن أهPPم المPPشكلات التPPى تواجPPه      

نلتقPPى بعيPPداً نلتقPPى بعيPPداً .. .. مPPدننا فPPى العPPصر الحPPديث مPPدننا فPPى العPPصر الحPPديث 
عن الخلافات والPصراعات الPسياسية فPى        عن الخلافات والPصراعات الPسياسية فPى        
ذلPPPPك الإطPPPPار الPPPPودى والتعPPPPاوني لتبPPPPادل ذلPPPPك الإطPPPPار الPPPPودى والتعPPPPاوني لتبPPPPادل 
الأفكPPPPار والخبPPPPرات مPPPPن أجPPPPل تحPPPPسين    الأفكPPPPار والخبPPPPرات مPPPPن أجPPPPل تحPPPPسين    
الظروف المعيشية فى مدننا فى ظل عPالم        الظروف المعيشية فى مدننا فى ظل عPالم        

 التوحPPPد ويتجPPPه نحPPPو   التوحPPPد ويتجPPPه نحPPPو  رآيPPPةرآيPPPةيعمPPPل تحPPPت  يعمPPPل تحPPPت  
. . تحقيق مفهوم القرية العالمية تحقيق مفهوم القرية العالمية 

Ladies and Gentlemen Ladies and Gentlemen 
It pleases me to be among you in It pleases me to be among you in 
this meeting which embrace an this meeting which embrace an 
aggregation of scientists, experts aggregation of scientists, experts 
and responsible people to deal with and responsible people to deal with 
one of the most crucial  problem in one of the most crucial  problem in 
our cities in the recent time . We our cities in the recent time . We 
gather here away of political gather here away of political 
clashes and disputes in the clashes and disputes in the 
atmosphere of amity and atmosphere of amity and 
collaboration to exchange ideas and collaboration to exchange ideas and 
experiments to improve our cities experiments to improve our cities 
living conditions within a world living conditions within a world 
working together under the banner working together under the banner 
of unity and accelerating steps of unity and accelerating steps 
toward emphasizing the " Global toward emphasizing the " Global 
Village " . Village " . 



السيدات والسادة السيدات والسادة 
أن مدينPPة القPPاهرة ذات طPPابع تPPاريخى وهPPى   أن مدينPPة القPPاهرة ذات طPPابع تPPاريخى وهPPى   

من أقدم المدن وهى مرآز ثقPافى وحPضارى           من أقدم المدن وهى مرآز ثقPافى وحPضارى           
تضم وتجمع بين حضارات ثلاث قPد صPاغت         تضم وتجمع بين حضارات ثلاث قPد صPاغت         
الوجPPPPه العمرانPPPPى لمدينPPPPة القPPPPاهرة وهPPPPى     الوجPPPPه العمرانPPPPى لمدينPPPPة القPPPPاهرة وهPPPPى     

. . الحضارة الفرعونية والقبطية والإسلامية الحضارة الفرعونية والقبطية والإسلامية 
أنشأ مدينة القاهرة القائد جوهر الصقلى فى       أنشأ مدينة القاهرة القائد جوهر الصقلى فى       

 بPPPأمر الخليفPPPة المعPPPز لPPPدين االله     بPPPأمر الخليفPPPة المعPPPز لPPPدين االله    969969عPPPام عPPPام 
الفاطمى وشيد بها الجامع الأزهـر الذى آان       الفاطمى وشيد بها الجامع الأزهـر الذى آان       
ومPPPPPPازال منPPPPPPارة العلPPPPPPم ومرآPPPPPPز للثقافPPPPPPة ومPPPPPPازال منPPPPPPارة العلPPPPPPم ومرآPPPPPPز للثقافPPPPPPة 

. . الإسلاميةالإسلامية
 ونتPPPاج ثPPPلاث   ونتPPPاج ثPPPلاث  إمتPPPدادإمتPPPدادوتعPPPد مدينPPPة القPPPاهرة  وتعPPPد مدينPPPة القPPPاهرة  

عواصPPم إسPPلامية سPPابقة عليهPPا وهPPى مدينPPة عواصPPم إسPPلامية سPPابقة عليهPPا وهPPى مدينPPة 
الفسطاط التى أنشأها عمرو بن العPاص بعPد         الفسطاط التى أنشأها عمرو بن العPاص بعPد         

م وآانPPPPت أول م وآانPPPPت أول  )  ) 640640( ( فPPPPتح مPPPPصر عPPPPام   فPPPPتح مPPPPصر عPPPPام   
مدينة إسلاميةمدينة إسلامية

Ladies and Gentlemen Ladies and Gentlemen 
Cairo city is a historical one , it is an Cairo city is a historical one , it is an 
ancient city and centre for culture and ancient city and centre for culture and 
civilization it conclude the civilization it conclude the 
characteristics of three civilizations characteristics of three civilizations 
that formed its urban face , the that formed its urban face , the 
PharaonicPharaonic , Coptic and Islamic  , Coptic and Islamic  
Civilization . It was established by the Civilization . It was established by the 
great leader great leader GowherGowher El El SicillySicilly in AD in AD 
969 upon the ordination of Fatimid 969 upon the ordination of Fatimid 
KalipheKaliphe El El MoezMoez ledeenledeen Allah , he Allah , he 
built the built the AzherAzher Mosque the minaret of Mosque the minaret of 
Islamic science and Culture in this Islamic science and Culture in this 
time . time . 
Cairo city is an extension of previous Cairo city is an extension of previous 
three Islamic Capitals . the first was three Islamic Capitals . the first was 
FostatFostat ," the first Islamic city" in ," the first Islamic city" in 
Africa, it was founded by prince Africa, it was founded by prince AmrAmr
IbnIbn El El AssyAssy in AD 640in AD 640 ,  , 



بأفريقيا ثم مدينة العسكر فى العPصر العباسPي         بأفريقيا ثم مدينة العسكر فى العPصر العباسPي         
والقطPائع التPPى أنPPشأها أحمPد بPPن طولPPون عPPام   والقطPائع التPPى أنPPشأها أحمPد بPPن طولPPون عPPام   

وقPPPد آانPPPت مدينPPPة القPPPاهرة مرآPPPزاُ وقPPPد آانPPPت مدينPPPة القPPPاهرة مرآPPPزاُ .. ..  م  م 870870
للحكPPPم فPPPى العديPPPد مPPPن العPPPصور الإسPPPلامية      للحكPPPم فPPPى العديPPPد مPPPن العPPPصور الإسPPPلامية      
آالعصر الأيوبي والمملوآي والعصر العثماني     آالعصر الأيوبي والمملوآي والعصر العثماني     
وفPPى فتPPرة حكPPم محمPPد علPPى مؤسPPس مPPصر       وفPPى فتPPرة حكPPم محمPPد علPPى مؤسPPس مPPصر       
الحديثPPة لPPذلك أصPPبحت مدينPPة القPPاهرة متحفPPاً   الحديثPPة لPPذلك أصPPبحت مدينPPة القPPاهرة متحفPPاً   
مفتوحPPاً يمكPPن أن تقتفPPى فيPPه أثPPار العديPPد مPPن  مفتوحPPاً يمكPPن أن تقتفPPى فيPPه أثPPار العديPPد مPPن  
الحPPضارات الفرعونيPPة والرومانيPPة والقبطيPPة   الحPPضارات الفرعونيPPة والرومانيPPة والقبطيPPة   
والإسPPلامية وهPPى الآن عاصPPمة مPPصر وتPPضم  والإسPPلامية وهPPى الآن عاصPPمة مPPصر وتPPضم  
آPPPPPPل مقPPPPPPار الحكPPPPPPم والPPPPPPوزارات المختلفPPPPPPة  آPPPPPPل مقPPPPPPار الحكPPPPPPم والPPPPPPوزارات المختلفPPPPPPة  
والمPPPصالح والهيئPPPات الحكوميPPPة والجامعPPPات   والمPPPصالح والهيئPPPات الحكوميPPPة والجامعPPPات   

  الهامة وآافة الأنشطة الثقافية والفنيةالهامة وآافة الأنشطة الثقافية والفنية

the second was the second was AlaskerAlasker city in city in AbassyAbassy
era and the third was El era and the third was El 
KattaiKattai founded by Ahmed founded by Ahmed IbnIbn ToloonToloon
in AD 870 . Cairo city was a reign in AD 870 . Cairo city was a reign 
premise in several Islamic ages as premise in several Islamic ages as 
AyoubeeAyoubee , , MamloukiMamlouki and and OttmanicOttmanic
ages and during the reign of ages and during the reign of 
Mohamed Ali the founder of modern Mohamed Ali the founder of modern 
Egypt .Egypt .
So , the city has become an open So , the city has become an open 
museum you can Trace the footprints museum you can Trace the footprints 
of of pharaonicpharaonic , Romanic , Coptic , , Romanic , Coptic , 
Islamic civilizations monuments . It is Islamic civilizations monuments . It is 
now the Capital ofnow the Capital of  Egypt embracing Egypt embracing 
the government premises of different the government premises of different 
ministries , governmental institutions ministries , governmental institutions 
, important universities and all , important universities and all 
cultural activitiescultural activities



وهPPى المرآPPز الPPذى يPPتم الهجPPرة إليPPه مPPن      وهPPى المرآPPز الPPذى يPPتم الهجPPرة إليPPه مPPن      
المPPPPدن والقPPPPرى الأخPPPPرى نظPPPPراً لتمرآPPPPز    المPPPPدن والقPPPPرى الأخPPPPرى نظPPPPراً لتمرآPPPPز    
المصالح والمؤسPسات الحكوميPة والمعاهPد       المصالح والمؤسPسات الحكوميPة والمعاهPد       
العلميPPPPة وآPPPPذلك المستPPPPشفيات والمراآPPPPز    العلميPPPPة وآPPPPذلك المستPPPPشفيات والمراآPPPPز    
الفنيPة آPل ذلPك قPد جعPل المدينPة تعPانى مPPن        الفنيPة آPل ذلPك قPد جعPل المدينPة تعPانى مPPن        
العديPPPد مPPPن المPPPشاآل العمرانيPPPة والبيئيPPPة     العديPPPد مPPPن المPPPشاآل العمرانيPPPة والبيئيPPPة     
نتيجPPة ارتفPPاع الكثافPPة الPPسكانية بهPPا حيPPث    نتيجPPة ارتفPPاع الكثافPPة الPPسكانية بهPPا حيPPث    

 مليPون نPسمة      مليPون نPسمة     88يصل تعداد سكانها حPوالى      يصل تعداد سكانها حPوالى      
  30853085مع ثبات المساحة التى تبلغ حوالى       مع ثبات المساحة التى تبلغ حوالى       

آيلو متر مربع وتقPدر عPدد المرآبPات التPى           آيلو متر مربع وتقPدر عPدد المرآبPات التPى           
  300300 مليPPون و  مليPPون و 66  بحPPوالىبحPPوالىتجPPوب القPPاهرة  تجPPوب القPPاهرة  

ألف سيارة وقد أدى ذلك بالقطع إلى إبطPاء         ألف سيارة وقد أدى ذلك بالقطع إلى إبطPاء         
ومPPPPا لPPPPذلك مPPPPن آثPPPPار ومPPPPا لPPPPذلك مPPPPن آثPPPPار المروريPPPPة المروريPPPPة الحرآPPPPة الحرآPPPPة 

.. .. اجتماعية وبيئية اجتماعية وبيئية 

It is the center of immigrants from It is the center of immigrants from 
villages and other cities due to the villages and other cities due to the 
concentration of governmental concentration of governmental 
corporations , hospitals, scientific corporations , hospitals, scientific 
institutions and centers of arts . institutions and centers of arts . 
For the above mentioned , the city is For the above mentioned , the city is 
suffering a lot of urban and suffering a lot of urban and 
environmental problems , high environmental problems , high 
density of population , It is about 8 density of population , It is about 8 
Million . The area size is Million . The area size is 
approximately 3085  km2 . approximately 3085  km2 . 
The total number of vehicles that The total number of vehicles that 
roaming the city streets is 6 million roaming the city streets is 6 million 
and 300 thousand resulted in a and 300 thousand resulted in a 
slowness of traffic and many others slowness of traffic and many others 
social and environmental problemssocial and environmental problems. 



لPPذلك آPPان لابPPد مPPن أن تبPPذل الجهPPود  لPPذلك آPPان لابPPد مPPن أن تبPPذل الجهPPود  
وتوضPPع الخطPPط والبPPرامج لمواجهPPة  وتوضPPع الخطPPط والبPPرامج لمواجهPPة  
هPPPPذه المPPPPشكلات العمرانيPPPPة وعلPPPPى   هPPPPذه المPPPPشكلات العمرانيPPPPة وعلPPPPى   

.. .. رأسها مشكلة النقل والمرور رأسها مشكلة النقل والمرور 

so efforts should be done , plans and so efforts should be done , plans and 
programmers should be designed to face programmers should be designed to face 
urbanization problems that mobility urbanization problems that mobility 
problem come on its head . Engineering problem come on its head . Engineering 
and traffic and traffic programmeprogramme is one ofis one of  Cairo Cairo 
governorate 10 governorate 10 programmesprogrammes for for 
modernizing the capital modernizing the capital 



وقد قامت رؤية مدينة القاهرة للتغلب على       وقد قامت رؤية مدينة القاهرة للتغلب على       
مشاآل النقل والحرآة فيها على العديد من       مشاآل النقل والحرآة فيها على العديد من       

::الاعتبارات الاعتبارات 
أولهPPPا تحقيPPPق معPPPدل أسPPPرع فPPPي الPPPسيولة  أولهPPPا تحقيPPPق معPPPدل أسPPPرع فPPPي الPPPسيولة  
المرورية بمPا يPضمن التخفيPف مPن العPبء       المرورية بمPا يPضمن التخفيPف مPن العPبء       
النفسي للمواطن وتسهيل وصوله إلى مقر      النفسي للمواطن وتسهيل وصوله إلى مقر      
عمله على نحو أسPرع وآمPن ومPريح وهPو           عمله على نحو أسPرع وآمPن ومPريح وهPو           
مPPن شPPأنه زيPPادة قدراتPPه الإنتاجيPPة ورفPPع      مPPن شPPأنه زيPPادة قدراتPPه الإنتاجيPPة ورفPPع      

..معدل آفاءة الأداء في العمل معدل آفاءة الأداء في العمل 

. Cairo city vision for dealing with Cairo city vision for dealing with 
mobility problems based on many mobility problems based on many 
considerations , firstly increasing considerations , firstly increasing 
the ratio of traffic fluidity to lessen the ratio of traffic fluidity to lessen 
citizen's psychical burdens and ease citizen's psychical burdens and ease 
his reach to work place his reach to work place fastlyfastly ..
Safety and comfortably .Safety and comfortably .

This will result in increasing This will result in increasing 
capacities of production , and raise capacities of production , and raise 
efficiency ratio of achievement . efficiency ratio of achievement . 



ثانيها تقليل معدلات التلوث وهو ما يتحقق       ثانيها تقليل معدلات التلوث وهو ما يتحقق       
مPPPPن عمليPPPPة سPPPPيولة الحرآPPPPة المروريPPPPة    مPPPPن عمليPPPPة سPPPPيولة الحرآPPPPة المروريPPPPة    
وإحPPلال وسPPائل النقPPل القديمPPة لرفPPع آفPPاءة وإحPPلال وسPPائل النقPPل القديمPPة لرفPPع آفPPاءة 
اسPPPتخدام الطاقPPPة ومPPPن ثPPPم تقليPPPل العPPPوادم  اسPPPتخدام الطاقPPPة ومPPPن ثPPPم تقليPPPل العPPPوادم  
وآPPPذلك اسPPPتخدام مPPPصادر جديPPPدة ونظيفPPPة  وآPPPذلك اسPPPتخدام مPPPصادر جديPPPدة ونظيفPPPة  

والتوسPPع فPPى  والتوسPPع فPPى  ) ) آالغPPاز الطبيعPPي  آالغPPاز الطبيعPPي  ( ( للطاقPPة للطاقPPة 
وسPPائل النقPPل النظيفPPة أى التPPى لPPيس لهPPا      وسPPائل النقPPل النظيفPPة أى التPPى لPPيس لهPPا      
عوادم ومنها مPشروع متPرو الأنفPاق الPذى          عوادم ومنها مPشروع متPرو الأنفPاق الPذى          
يعPPد أنظPPف وأسPPرع وسPPيلة نقPPل ويزيPPد مPPن يعPPد أنظPPف وأسPPرع وسPPيلة نقPPل ويزيPPد مPPن 

 سيولة الحرآة المروريةسيولة الحرآة المرورية

. Secondly decreasing the ratio of Secondly decreasing the ratio of 
pollution due to traffic fluidity , pollution due to traffic fluidity , 
replacement of old vehicles to replacement of old vehicles to 
raise efficiency of using energy , raise efficiency of using energy , 
using renewable and clean using renewable and clean 
sources of energy as natural gas , sources of energy as natural gas , 
and extending the use of clean and extending the use of clean 
means of transportation as means of transportation as 
underground Metro that consider underground Metro that consider 
the cleanest, and fasted mean of the cleanest, and fasted mean of 
transportation . It participate in transportation . It participate in 
increasing traffic fluidity increasing traffic fluidity 



لPPذلك فقPPد روعPPي أن يكPPون هنPPاك منظPPور    لPPذلك فقPPد روعPPي أن يكPPون هنPPاك منظPPور    
شPPPمولى للتعامPPPل مPPPع إشPPPكالية النقPPPل فPPPى  شPPPمولى للتعامPPPل مPPPع إشPPPكالية النقPPPل فPPPى  
مدينPPة القPPاهرة ويأخPPذ فPPى الاعتبPPار آافPPة     مدينPPة القPPاهرة ويأخPPذ فPPى الاعتبPPار آافPPة     
العوامل الاجتماعيPة والبيئيPة والاقتPصادية       العوامل الاجتماعيPة والبيئيPة والاقتPصادية       
والخPPPصوصية التاريخيPPPة لمدينPPPة القPPPاهرة والخPPPصوصية التاريخيPPPة لمدينPPPة القPPPاهرة 
وبمPPPPا يحPPPPافظ علPPPPى القيمPPPPة الحPPPPضارية     وبمPPPPا يحPPPPافظ علPPPPى القيمPPPPة الحPPPPضارية     

..والتاريخية لآثارها والتاريخية لآثارها 

. . So we decide to have a holistic  . . So we decide to have a holistic  
perspective to deal with mobility perspective to deal with mobility 
problem in Cairo city taking into problem in Cairo city taking into 
consideration all aspects social , consideration all aspects social , 
environmental , economic and in environmental , economic and in 
addition the historical specificity addition the historical specificity 
of Cairo city to keep on the of Cairo city to keep on the 
historical value of its monuments historical value of its monuments 
. . 



 سPريعة عPن    سPريعة عPن   نبPذة نبPذة اسمحوا لى أن أقPدم لكPم      اسمحوا لى أن أقPدم لكPم      
موقPPف النقPPل فPPى مدينPPة القPPاهرة والجهPPود موقPPف النقPPل فPPى مدينPPة القPPاهرة والجهPPود 

 فPى ذلPك      فPى ذلPك     وعلاجهاوعلاجهاالتى بذلت للتعامل معها     التى بذلت للتعامل معها     
العرض الذى أتمنى أن يحوز رضاآمالعرض الذى أتمنى أن يحوز رضاآم

Now , if you please allow me to Now , if you please allow me to 
givegive    a quick brief on mobility a quick brief on mobility 
situation insituation in  Cairo city and efforts Cairo city and efforts 
shed to deal with and the shed to deal with and the 
treatment in this presentation treatment in this presentation 
hopping it gethopping it get    your satisfactionyour satisfaction. . 

يزةيزةصورة متميزة للقاهرة من منظور عام تضم معظم معالمها التاريخية المم          صورة متميزة للقاهرة من منظور عام تضم معظم معالمها التاريخية المم          



 على الضفة الشرقية  على الضفة الشرقية ::موقع مدينة القاهرة موقع مدينة القاهرة 
لنهر النيل لنهر النيل 

تقريباًتقريباً آم   آم    30853085: : المساحة المساحة 
  الجامعاتالجامعات مليون تقريبا عدد  مليون تقريبا عدد 88  : : عدد السكان عدد السكان 

 جامعات حكومية  جامعات حكومية 33    ::
 متوسط  متوسط 1414  �� معهد عالى    معهد عالى   3535: : المعاهد المعاهد 

 مستشفى   مستشفى  1515: : المستشفيات المستشفيات 
  8080: : عدد الكباري والأنفاق عدد الكباري والأنفاق 

:  :  عدد السيارات ومرآبات النقل عدد السيارات ومرآبات النقل 
مرآبةمرآبة000000. . 63006300

It lies on the eastern Bank of It lies on the eastern Bank of 
Nile Nile   :  :Cairo city LocationCairo city Location

Total area: 3080 Km Total area: 3080 Km 
approximatelyapproximately

Population:8 million Population:8 million 
approximatelyapproximately

Number of universities : 3 Number of universities : 3 
Governmental Governmental 

Number of institutions : 35 high Number of institutions : 35 high 
and 14 Middleand 14 Middle

Number of hospitals : 15Number of hospitals : 15
Bridges and tunnels:80Bridges and tunnels:80
Number of Vehicles :6300,000 Number of Vehicles :6300,000 



اعتمد منهج  التعامل مع موقف النقل بمدينةاعتمد منهج  التعامل مع موقف النقل بمدينة
على منظPور  شPامل يأخــــPـذ فPي      على منظPور  شPامل يأخــــPـذ فPي      القاهــــرةالقاهــــرة

الاعتبPار العوامــPـل الاجتماعيPة والاقتPPصادية     الاعتبPار العوامــPـل الاجتماعيPة والاقتPPصادية     
. . والبيئية والبيئية 

وقPPد سPPعى إلPPى تحقيPPق عPPدة أهPPداف سPPيولة    وقPPد سPPعى إلPPى تحقيPPق عPPدة أهPPداف سPPيولة    
 التPPPPداعيات  التPPPPداعيات للحPPPPد مPPPPن للحPPPPد مPPPPن الحرآPPPPة المروريPPPPة الحرآPPPPة المروريPPPPة 

 البيئPPPي  البيئPPPي الاصPPPحاحالاصPPPحاحالبيئيPPPـة أى الحفPPPاظ علPPPى البيئيPPPـة أى الحفPPPاظ علPPPى 
رفPPPPع آفPPPPاءة استخــــPPPPـدام الطاقPPPPة بتقليPPPPل  رفPPPPع آفPPPPاءة استخــــPPPPـدام الطاقPPPPة بتقليPPPPل  وو

العوادم وذلك بإحلال وسائل النقــPـل القديمPة         العوادم وذلك بإحلال وسائل النقــPـل القديمPة         
بالتوسPPع فPPي اسPPتخدام وسPPائل الطاقPPة  التPPي  بالتوسPPع فPPي اسPPتخدام وسPPائل الطاقPPة  التPPي  
تعتمد على الطاقة النظيفة آالكهربPاء والغPاز        تعتمد على الطاقة النظيفة آالكهربPاء والغPاز        

 التPPPي تعتمPPPد علPPPى   التPPPي تعتمPPPد علPPPى  بPPPدلآ مPPPن تلPPPك بPPPدلآ مPPPن تلPPPك الطبيعPPPي الطبيعPPPي 
استخدام مصادر الطاقPة التقليديـPـة آPالبترول        استخدام مصادر الطاقPة التقليديـPـة آPالبترول        

 .والفحموالفحم

The approach to deal with mobility The approach to deal with mobility 
situation in Cairo city based on a situation in Cairo city based on a 
holistic perspective that take into holistic perspective that take into 
consideration social, economic and consideration social, economic and 
environmental factors, it environmental factors, it amisamis at in at in 
creasing traffic fluidity and creasing traffic fluidity and 
eliminating environment eliminating environment 
deterioration that emphasize deterioration that emphasize 
environment soundness and environment soundness and 
efficiency of using energy by efficiency of using energy by 
decreasing emissions due to decreasing emissions due to 
extending replacement of old vehicles extending replacement of old vehicles 
and using means of transportation and using means of transportation 
that use clean energy such as natural that use clean energy such as natural 
gas and electricity instead  of gas and electricity instead  of 
traditional one (oil and coal) traditional one (oil and coal) 



تعPPPد زيPPPادة سPPPيولة الحرآPPPة المروريPPPة علPPPى تعPPPد زيPPPادة سPPPيولة الحرآPPPة المروريPPPة علPPPى 
  مPPPPعمPPPPعمنظومPPPPة التعامPPPPل منظومPPPPة التعامPPPPل فPPPPى فPPPPى رأس الأهPPPPداف رأس الأهPPPPداف 

موقف النقل بمدينة القPاهرة ، وقPد آPان ذلPك            موقف النقل بمدينة القPاهرة ، وقPد آPان ذلPك            
 المPرور    المPرور   وتخطPيط وتخطPيط من خPلال  برنPامج هندسPة         من خPلال  برنPامج هندسPة         

الPPPPذى يعPPPPد أحPPPPد بPPPPرامج محافظPPPPة القPPPPاهرة  الPPPPذى يعPPPPد أحPPPPد بPPPPرامج محافظPPPPة القPPPPاهرة  
.  .  للتغلب على مشاآل النقل للتغلب على مشاآل النقل لتحديث العاصمة لتحديث العاصمة 

Increasing traffic fluidity come on the Increasing traffic fluidity come on the 
head of aims in the process of dealing head of aims in the process of dealing 
with mobility situation in Cairo city with mobility situation in Cairo city 
through engineering and planning through engineering and planning 
traffic traffic programmeprogramme and upgrading and upgrading 
traffic services that consider one of traffic services that consider one of 
Cairo govern rate's Cairo govern rate's programmesprogrammes to to 
modernize the capitalmodernize the capital and overcome and overcome 
the mobility problemthe mobility problem

سيولة الحرآة المرورية     
Enhancing traffic fluidity

سيولة الحرآة المرورية     سيولة الحرآة المرورية     
Enhancing traffic fluidityEnhancing traffic fluidity



وقPPد تPPضمن ذلPPك البرنPPامج خطPPط علPPى      وقPPد تPPضمن ذلPPك البرنPPامج خطPPط علPPى      
المدى القصير والطويPل مPن أجPل تيPسير          المدى القصير والطويPل مPن أجPل تيPسير          
حرآPPPPة المPPPPرور ومنPPPPع التكPPPPدس وفPPPPتح  حرآPPPPة المPPPPرور ومنPPPPع التكPPPPدس وفPPPPتح  
, , محاور جديدة وتطPوير مPداخل القPاهرة         محاور جديدة وتطPوير مPداخل القPاهرة         

..وإنشاء الكبارى والأنفاق وإنشاء الكبارى والأنفاق 

. . 
The Engineering and planning The Engineering and planning 
traffic programmer includes long traffic programmer includes long 
and short run term plans for and short run term plans for 
traffic fluidity, preventing cars traffic fluidity, preventing cars 
congest ,  opening new axis , congest ,  opening new axis , 
upgrading entrances and upgrading entrances and 
constructing  bridges and tunnels .constructing  bridges and tunnels .



يهPPPدف ذلPPPك البرنPPPامج إلPPPى إعPPPادة تخطPPPيط      يهPPPدف ذلPPPك البرنPPPامج إلPPPى إعPPPادة تخطPPPيط      
الميادين الرئيسية ونقPل مواقPف الأقPاليم الPى          الميادين الرئيسية ونقPل مواقPف الأقPاليم الPى          
خPPPارج العاصPPPمة لتقليPPPل آثافPPPة المPPPرور فPPPى   خPPPارج العاصPPPمة لتقليPPPل آثافPPPة المPPPرور فPPPى   

وسط المدينةوسط المدينة
::الكبارى والمحاور الكبارى والمحاور 

 آPم    آPم   2222 أآتPوبر بطPول       أآتPوبر بطPول      66فقد تم انشأ آPوبرى      فقد تم انشأ آPوبرى      
 آPPذلك افتتPPاح    آPPذلك افتتPPاح   0000 مطلPPع ومنPPزل    مطلPPع ومنPPزل   4040وتPPضم وتPPضم 

نفPPPق الأزهPPPر للPPPسيارات بتكلفPPPة مليPPPار جنيPPPه نفPPPق الأزهPPPر للPPPسيارات بتكلفPPPة مليPPPار جنيPPPه 
وتنفيPPPذ المرحلPPPة الثانيPPPة مPPPن محPPPور شPPPمال   وتنفيPPPذ المرحلPPPة الثانيPPPة مPPPن محPPPور شPPPمال   

. .  مليون جنيه  مليون جنيه 2525الجمالية بتكلفة الجمالية بتكلفة 
وآPPPوبرى وآPPPوبرى  وآPPPوبرى المطPPPار ونفPPPق العروبPPPة وآPPPوبرى المطPPPار ونفPPPق العروبPPPة 

النزهPPPة وآPPPوبرى الميرغنPPPى ومحPPPور شPPPمال النزهPPPة وآPPPوبرى الميرغنPPPى ومحPPPور شPPPمال 
. .  وغيرها  وغيرها والاوسترادوالاوستراد    مسطردمسطردطره وآوبرى طره وآوبرى 

The The programmeprogramme aims at transferring aims at transferring 
buses terminations and buses terminations and replanningreplanning
squares to increase the fluidity of squares to increase the fluidity of 
traffic in down town .traffic in down town .
Bridges and axisBridges and axis
Constructing October 6 Constructing October 6 
bridge of length 22kmbridge of length 22km
and contains 40 up and down and contains 40 up and down 
direction inauguration of direction inauguration of AzherAzher
vehicle tunnel of total cost L.E 2 vehicle tunnel of total cost L.E 2 
billionbillion
implementing 2 phase of implementing 2 phase of GamalliaGamallia
north axis of a total cost L.E. 25, north axis of a total cost L.E. 25, 
Airport bridge and Airport bridge and OroobaOrooba tunnel, tunnel, 
NozhaNozha and and MeerghanyMeerghany bridge in bridge in 
addition to bridge and axis of north addition to bridge and axis of north 
TooraToora AutosstardAutosstard bridgebridge



::تجميل الميادين العامة تجميل الميادين العامة 
تم تجميل وتطوير العديد من الميادين العامة       تم تجميل وتطوير العديد من الميادين العامة       
وزيPPادة الPPسيولة المروريPPة بهPPا مثPPل ميPPدان    وزيPPادة الPPسيولة المروريPPة بهPPا مثPPل ميPPدان    
التحريPPPPر وميPPPPدان بPPPPاب الPPPPشعرية وميPPPPدان   التحريPPPPر وميPPPPدان بPPPPاب الPPPPشعرية وميPPPPدان   
الأوبPPرا وميPPدان الفPPاروق بPPالمظلات واحمPPد    الأوبPPرا وميPPدان الفPPاروق بPPالمظلات واحمPPد    

  الPسواح الPسواح بدوى وميدان باب الشعرية وميPدان       بدوى وميدان باب الشعرية وميPدان       
..

beautifying public squares:beautifying public squares:
beautifying and upgrading many beautifying and upgrading many 
public squares and increasing their public squares and increasing their 
traffic fluidity such as liberation traffic fluidity such as liberation 
square, square, BabBab El El Sharia,operaSharia,opera,,
EL EL FarookFarook Square in Square in MaddiMaddi, Ahmed , Ahmed 
BadawiBadawi, and , and SawahSawah Square Square 

إحلال وتجديد وسائل النقل القديمة     
Replacement and renew of old vehicles

إحلال وتجديد وسائل النقل القديمة     إحلال وتجديد وسائل النقل القديمة     
Replacement and renew of old vehiclesReplacement and renew of old vehicles

صورة لتاآسى العاصمةصورة لتاآسى العاصمة Old VehicleOld Vehicle  New VehicleNew Vehicle   صورة لسيارة قديمة  صورة لسيارة قديمة 



  التلPPPوثالتلPPPوثتعPPPد وسPPPائل النقPPPل القديمPPPة أحPPPد مPPPصادر التلPPPوث  تعPPPد وسPPPائل النقPPPل القديمPPPة أحPPPد مPPPصادر التلPPPوث  
للهPPواء فPPى مدينPPة القPPاهرة بالإضPPافة إلPPى أنهPPا تحPPد مPPن         للهPPواء فPPى مدينPPة القPPاهرة بالإضPPافة إلPPى أنهPPا تحPPد مPPن         

 لPPذلك فPPان   لPPذلك فPPان  0000سPPيولة الحرآPPة المروريPPة لكثPPرة أعطالهPPا     سPPيولة الحرآPPة المروريPPة لكثPPرة أعطالهPPا     
مPPشروع إحPPلال سPPيارات التاآPPسي القديمPPة بPPأخرى جديPPدة    مPPشروع إحPPلال سPPيارات التاآPPسي القديمPPة بPPأخرى جديPPدة    

 إلPPPPى ضPPPPمان سPPPPيولة الحرآPPPPة المروريPPPPة وتقليPPPPل  إلPPPPى ضPPPPمان سPPPPيولة الحرآPPPPة المروريPPPPة وتقليPPPPل تPPPPسعىتPPPPسعى
  الافالاف  88مPPصروفات الPPصيانة وتقليPPل حجPPم العPPوادم بمعPPدل    مPPصروفات الPPصيانة وتقليPPل حجPPم العPPوادم بمعPPدل    

. . طن من أآسيد النيتروجين وثاني أآسيد الكربون طن من أآسيد النيتروجين وثاني أآسيد الكربون 

 مليPون جنيPه      مليPون جنيPه     22وتقدم الحكومPة دعPم لPذلك المPشروع يبلPغ            وتقدم الحكومPة دعPم لPذلك المPشروع يبلPغ            
 ألPPPف  ألPPPف 1515 ألاف إلPPPى  ألاف إلPPPى 1010بمعPPPدل مPPPن بمعPPPدل مPPPن سPPPنوات سPPPنوات خPPPلال ثPPPلاث خPPPلال ثPPPلاث 

 لمPPPPساعدتهم علPPPPى إحPPPPلال   لمPPPPساعدتهم علPPPPى إحPPPPلال  الPPPPسيارات القديمPPPPةالPPPPسيارات القديمPPPPةلأصPPPPحاب لأصPPPPحاب 
نفPPس الوقPPت  نفPPس الوقPPت  سPPياراتهم بPPأخرى صPPديقة للبيئPPة وتقPPدم فPPى    سPPياراتهم بPPأخرى صPPديقة للبيئPPة وتقPPدم فPPى    

خدمة مريحة خدمة مريحة 
 . .

Old vehicles consider one of the main Old vehicles consider one of the main 
sources of air pollution in Cairo city sources of air pollution in Cairo city 
in addition to its in addition to its handihandi--capping of capping of 
traffic fluidity due to their frequent traffic fluidity due to their frequent 
damage so the project of replacement damage so the project of replacement 
of old taxi by a new is guarantee for of old taxi by a new is guarantee for 
traffic fluidity and reducing costs of traffic fluidity and reducing costs of 
maintenance decreasing of 8 maintenance decreasing of 8 
thousand Nitrogen dioxide and thousand Nitrogen dioxide and 
Carbon monoxide.Carbon monoxide.
The government finance to this The government finance to this 
project is about L.E. 2 million during project is about L.E. 2 million during 
3 years L.E.10.000 and L.E. 15000 3 years L.E.10.000 and L.E. 15000 
will be given to each owner of old will be given to each owner of old 
vehicle to replace by a new one vehicle to replace by a new one 
friendly  to environment and in the friendly  to environment and in the 
same time as a comfortable service same time as a comfortable service 



The ministry of finance agreed on 
financing the project of 
replacement of old vehicles on 5 
phases , replace 1000 vehicle in 
each one and allocate LE 5 
Million for old vehicles owners to 
replace them by a new one .
In order to offer a 
distinguishable service 200  taxi 
were running by Cairo 
governorate as phase one in 
capital taxi project and others 

will be replaced in next phases . 

وقPPPد وافقPPPت وزارة الماليPPPة علPPPى تمويPPPل   وقPPPد وافقPPPت وزارة الماليPPPة علPPPى تمويPPPل   
مPPPشروع إحPPPلال للPPPسيارات القديمPPPة علPPPى  مPPPشروع إحPPPلال للPPPسيارات القديمPPPة علPPPى  
خمPPسة مراحPPل آPPل مرحلPPة تتPPضمن إحPPلال  خمPPسة مراحPPل آPPل مرحلPPة تتPPضمن إحPPلال  

 ملايPPPPPين جنيPPPPPه  ملايPPPPPين جنيPPPPPه 55ألPPPPف مرآبPPPPPة وتقPPPPديم   ألPPPPف مرآبPPPPPة وتقPPPPديم   
لأصPPPPPحاب سPPPPPيارات التاآPPPPPسي القديمPPPPPة    لأصPPPPPحاب سPPPPPيارات التاآPPPPPسي القديمPPPPPة    

. . لإحلالها بأخرى جديدة لإحلالها بأخرى جديدة 
 200200 ولتحقيPPق خدمPPة متميPPزة تPPم تPPشغيل  ولتحقيPPق خدمPPة متميPPزة تPPم تPPشغيل  

تاآPPPسي مPPPن المرحلPPPة الأولPPPى مPPPن جانPPPب  تاآPPPسي مPPPن المرحلPPPة الأولPPPى مPPPن جانPPPب  
محافظة القاهرة في إطار مPشروع تاآPسي    محافظة القاهرة في إطار مPشروع تاآPسي    
العاصPPمة وسPPوف يPPتم إحPPلال البقيPPة مPPن      العاصPPمة وسPPوف يPPتم إحPPلال البقيPPة مPPن      

..خلال المراحل القادمةخلال المراحل القادمة



التوسع فى وسائل النقل التي تعمل بالطاقة النظيفة      
Extension in using means of transportation fuelled by clean energy

التوسع فى وسائل النقل التي تعمل بالطاقة النظيفة      التوسع فى وسائل النقل التي تعمل بالطاقة النظيفة      
Extension in using means of transportation fuelled by clean enerExtension in using means of transportation fuelled by clean energygy

اوتوبيس هيئة النقل العام الذى يعمل بالغاز          
أخضر

Fuelled by natural GasVehicles
One of the methods to deal with 
mobility situation in Cairo city is 
avoiding 25  years old vehicles 

and replacing by a new one 
which fuelled by natural gas 
within the project of replacing  

1000  taxi in Cairo city . 

المرآبات التي تعمل بالغاز الطبيعيالمرآبات التي تعمل بالغاز الطبيعي
أحد وسائل التعامPل مPع موقPف النقPل بالمدينPة            أحد وسائل التعامPل مPع موقPف النقPل بالمدينPة            

  2525مPPضى عليهPPا مPPضى عليهPPا   هPPو اسPPتبعاد الPPسيارات التPPىهPPو اسPPتبعاد الPPسيارات التPPى
عامPPPPPاً واسPPPPPتبدالها بPPPPPسيارات تعمPPPPPل بالغPPPPPاز  عامPPPPPاً واسPPPPPتبدالها بPPPPPسيارات تعمPPPPPل بالغPPPPPاز  

  11000000الطيبعى وذلك فى إطار مشروع إحلال       الطيبعى وذلك فى إطار مشروع إحلال       
  ..تاآسى بمدينة القاهرة تاآسى بمدينة القاهرة 



مشروع مترو الأنفاق      
Underground Project 

مشروع مترو الأنفاق      مشروع مترو الأنفاق      
Underground Project Underground Project 

صورة لمترو الأنفاقصورة لمترو الأنفاق

The underground consider   The underground consider   a clean a clean 
mean of transportation that use clean mean of transportation that use clean 
energyenergy  ( electricity ) ( electricity ) it is fastit is fast , ,

comfortable comfortable  , ,and participate in and participate in 
increasing traffic fluidityincreasing traffic fluidity .  . The project The project 

hashas  33   lineslines  2 2   of them were financed of them were financed 
and third one is under running and third one is under running  . .TheThe    

length of linelength of line  1 is 431 is 43   km of capacitykm of capacity  2 2   
Million passenger and the second one isMillion passenger and the second one is  
21.521.5   kmkm  .   . 

يُعPPPد متPPPرو الأنفPPPاق مPPPن الوسPPPائل التPPPي تPPPستخدم يُعPPPد متPPPرو الأنفPPPاق مPPPن الوسPPPائل التPPPي تPPPستخدم ••
الطاقPPة النظيفPPة مPPن خPPلال الكهربPPاء وهPPو وسPPيلة     الطاقPPة النظيفPPة مPPن خPPلال الكهربPPاء وهPPو وسPPيلة     
سPPPريعة ومريحPPPة وتPPPساعد علPPPى سPPPيولة الحرآPPPة   سPPPريعة ومريحPPPة وتPPPساعد علPPPى سPPPيولة الحرآPPPة   
المروريPPPة ويPPPتم تنفيPPPذ ذلPPPك المPPPشروع علPPPى عPPPدة المروريPPPة ويPPPتم تنفيPPPذ ذلPPPك المPPPشروع علPPPى عPPPدة 

اثنين منها قد تم الانتهاء منهما وجPارى        اثنين منها قد تم الانتهاء منهما وجPارى        .. .. خطوط  خطوط  
 آيلPو متPر      آيلPو متPر     4343تنفيذ الخط الثالث طPول الخPط الأول         تنفيذ الخط الثالث طPول الخPط الأول         

. .  آيلو متر  آيلو متر 21.521.5وطول الخط الثاني وطول الخط الثاني 



تطوير وتحديث الترام      
Upgrading Tram Way
تطوير وتحديث الترام      تطوير وتحديث الترام      

Upgrading Tram WayUpgrading Tram Way

صورة للترامصورة للترام

It is one of the means of transportations that It is one of the means of transportations that 
fuelled by clean energy ( electricity ) . There is fuelled by clean energy ( electricity ) . There is 
a project for upgrading it and increase its a project for upgrading it and increase its 
acceleration . acceleration . 
The efforts are continuing in order to reach to The efforts are continuing in order to reach to 
the best perspective to deal with mobility the best perspective to deal with mobility 
situation in Cairo citysituation in Cairo city. . 

  In the end of this presentation I would like toIn the end of this presentation I would like to.

يُعPPد أحPPد وسPPائل النقPPل التPPى تعمPPل بالطاقPPة يُعPPد أحPPد وسPPائل النقPPل التPPى تعمPPل بالطاقPPة 
النظيفPPة وهنPPاك مPPشروع لتطPPويره وزيPPادة  النظيفPPة وهنPPاك مPPشروع لتطPPويره وزيPPادة  

وتواصPPPPل الجهPPPPود مPPPPن أجPPPPل وتواصPPPPل الجهPPPPود مPPPPن أجPPPPل .. .. سPPPPرعته سPPPPرعته 
الوصPPPول إلPPPى أفPPPضل وضPPPع للتعامPPPل مPPPع  الوصPPPول إلPPPى أفPPPضل وضPPPع للتعامPPPل مPPPع  

.  .  موقف النقل فى مدينة القاهرة موقف النقل فى مدينة القاهرة 
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Basis for the Strategy

�Review of existing studies: 
! Transportation Master Plan for the 

Greater Cairo Region (JICA 2002)

! Cairo Urban Toll Road Study (JICA 2002)

! Other studies (urban master plans, metro studies, taxis report, 
etc.)

� World Bank Missions: data collocation, field 
observations, and discussion with officials in 
Governorates,CTA, Transport Institute, Cairo 
University, GOPP



Main Contributing Factors
� Rapid growth of Urbanization (+2.5%/year) and car 

ownership (+5%/year 94-04) combined with slow 
investment response

� Institutional Weakness (fragmented= 14, ill-equipped in skills, poor 

information system, poor regulations and modal coordination) 
� Unsustainable Financing Arrangements:

� very low fares (most affordable)="revenue/cost=M30-B43%; PT 
subsidies= US$130 M/year

� High fuel subsidies: estimate for GC=US$1.5 bil in 05

� Insufficient Emphasis on Implementing the Most 
Cost Efficient Measures (TM/DM, Bus facilities, 
Heliopolis, BRT)



Looking to the Future: 
Increasing traffic demand in GC

Over the next 20 years (2001-2022):
� The combination of population Growth (at 1.7%/year) 

and Economic Growth (at 2.9%/year) :
! Greater Cairo  will host 20.7 million people (14.4 million in 2001 )
! Vehicle Ownership will grow at 4.2%/year and more than double 

to 2.5 million cars (from 1.05 in 2001)
! And motorized trips will grow from 14.4 to 25.1 million trips per 

day

The current UT system will never be able to 
accommodate such level of traffic demand unless 
Drastic actions are taken NOW



Guiding Principles Towards a 
Strategy

� Institutions and Funding: Giving priority to 
developing urban transport institutions & improving 
urban transport finance are prerequisites for 
sustainable improvements of urban transport services

� Public transport system: should receive highest 
priority  to accommodate large growing travel 
demand in metropolitan Cairo (cost effective, 
equitable and cleaner)  

� Effective use of existing assets: making efficient 
use of exiting infrastructure (public transport, existing 
road space, etc.) are the best use of public 
resources



Efficient
Public Transport System

� Road-based high capacity mass
transit systems

�Restructured bus network 
(formalize the informal)

�Efficient Operators 
(contracting out and PPPs)

Improved Traffic Management Practices
�Traffic/Parking inst. Capacity

�Traffic Management Plans
�Parking Strategies/Policies
�Implementation/Monitoring

�Enforcement of Traffic Rules
�Priority Toll corridors

Sustainable Urban Transport Funding
�Pricing Policy of UT services

�Streamlined Subsidies
�Other Financing sources

Objective: Efficient, Environmental Friendly
and Affordable 

Urban Transport Services in GC

Efficient Urban Transport 
Institutions

�Planning / Policy Formulation
�Priority Investments

�Monitoring and Information Systems
� Regulations and PPP framework

BUILDING BLOCKS OF THE STRATEGY



Proposed Short / Medium 
Term Program

� Institutional Development and UT financing
� Restructuring Bus Transport Services (routes, supply, and 

contracting operations)
� Developing high capacity bus system (on dedicated bus 

priority Facilities
� Upgrading & Extension of Heliopolis Metro
� Expanding and Improving Traffic Management
� Expanding On and Off Street Paid Parking Programs
� Improving Traffic Enforcement
� Developing and Implementing Toll Road Facilities 

through PPP arrangements



Proposed Metropolitan Cairo Transportation 
Organization

Main roles:
� Decision-making on urban 

transport plans, policies and 
priority investments

� Coordination of institutional 
interventions and roles

� Urban transport financing policies

Higher Level 
Transport 
Steering 

Committee 
(HLSC)

Metropolitan 
Cairo Transport 

Authority 
(MCTA)

Main roles:
� Prepares comprehensive 

metropolitan transport plans and 
capital budgets

� Regulates and contracts with public 
and private sector public transport

� Manages urban transportation 
information system and carries out 
specific policy studies  

Composition:
� Ministries: Finance, Housing, Transport 

and Local Development
� Governorates: Cairo, Giza, Qalibiya
� Other Institutions

Ministry of
Transport

Expressway 
Authority

Public Bus 
Operators

Private Bus 
and Mini-Bus 

Operators

Public or 
Private Tram/ 

Operators

Metro or 
Commuter Rail 

Operators

Private 
Expressway 

Concessionaires



Restructuring and Developing 
Bus Transport Services

The Objective is to develop an efficient, well organized, and
affordable high capacity bus services in GC:

� Bus network restructuring and supply definition 
� Improving concession arrangements, and regulatory 

practices
� Gradual �formalization� of informal private sector bus 

operations into well structured (private) bus operators 
providing high capacity bus services (Chili, Mexico, Moro)

� Promoting road-based high capacity mass transit 
systems (BRT, fully dedicated bus lanes, etc. less expensive than metro and trams) 
in high travel demand corridors (to be concessioned to PS) to move more 
people than is possible with cars





Improving Traffic Management 
practices and policies

Objective: make best possible use of existing road 
space (improve vehicle throughput  and safety) at 
reasonable cost

� Comprehensive traffic management plans (improvements) 
in selected areas and corridors (see examples)

� Traffic signal upgrading especially in central business 
districts of Cairo and Giza

� Improvements to specific intersections and squares 
with high traffic bottlenecks (ex: Errimaya, Sphinx) 



Improving Traffic Enforcement
Primary objective of improved traffic enforcement is to 
improve traffic safety, traffic incidence management, 
and alleviate congestion

� Shifting traffic enforcement from point duty to mobile 
enforcement (and devolving traffic management from police 
to TM departments at the governorate level): 
! Emphasis on traffic safety, traffic incidence management, 

and enforcement
! Strengthen police capabilities (training, equipments, 

vehicles.) to ensure effective enforcement and maximize 
the impact of traffic and parking  management plans 



Implementing Toll Road 
Facilities

Objective: providing an alternative to congested 
roads through higher road capacity and speed at 
appropriately priced facilities

� Development and implementation of a pilot for 1 or 
2 corridors (ex: El Mahouer: down town to 6th of October): 

! Feasibility study and selection of 1 or 2 priority corridors with
possible insertion of high volume bus transport system

! Transaction structure (regulatory framework, pricing policy, PPP 
arrangements)

! Tendering and selection of private partner/operator
! Implementation/monitoring and evaluation



Sustainable Funding of Urban Transport
Sector

Objective: increase users contribution and reduce subsidies so that 
equivalent funds can be spent on improving transport conditions

� Developing Public transport fares and subsidy policies which 
minimize the fiscal burden and enable funding of UT priorities 
(if PT improved):

� PT fares can be doubled over 5 years           Subsidies drop by 50% 
(US$ 67 M/year)

� PT remain affordable in GC (about 9% of income of low groups)
� Gradual reduction of fuel subsidies

� 30% reduction in subsidies over 3 years will save US$ 500 M/year

� Exploring other sources of funding and cost reduction 
measures of public transport systems:

� Dedicated (Gas/Registration) UT tax: Montréal, Vancouver, Paris, 
New York



وفى نهاية ذلك العPرض أود أن أقPدم الPشكر لكPل           وفى نهاية ذلك العPرض أود أن أقPدم الPشكر لكPل           
من ساهموا فPى ذلPك اللقPاء ونجاحPه ،  آمPا أود               من ساهموا فPى ذلPك اللقPاء ونجاحPه ،  آمPا أود               

. . أن أشكرآم لكرم الضيافة وحسن إنصاتكمأن أشكرآم لكرم الضيافة وحسن إنصاتكم

In the end of this presentation I In the end of this presentation I 
would like to would like to thank all those thank all those 
who contribute towho contribute to organizeorganizethis this 
meeting and also I would like to meeting and also I would like to 
thank you for hospitality and thank you for hospitality and 
good listeninggood listening


